CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 1545

Lesen Sie Zuerst Diese Wichtigen Informationen

Batterie : Lassen Sie die Batterie bei lhrem Fachhandler oder einem CAS10 Kunden-
dienst auswechseln, sobald Anzeichen fiir eine abfallende Batteriespannung (kein
Licht oder schwache Anzeige) auftreten. Die Batterie, die in dieser Uhr installiert ist,
wenn Sie sie kaufen, dient zu Werkpriifungen und bietet daher wahrscheinlich nicht
die normale Lebensdauer.

Wasserbestindigkeit : Uhren sind nach ihrer Wasserbesténdigkeit in die Klassen |
bis V eingeteilt. Uberprufen Sie in der folgenden Tabelle, zu weicher Klasse thre Uhr
gehért, um ihren richtigen Gebrauch zu bestimmen.

N T . pritzer, i hnor L =
| Klasse E Gehause-Bezeichnung Regen usw. | Autowdsche uew. Tsacucr?e gh:s'a‘ieemtetauchen
o - Nein Nein Nein ! Nein
Il . WATER RESISTANT Ja Nein Nein Nein
Il 50 M WATER RESISTANT ! Ja Ja Nein ' Nen
. IV 100 M WATER RESISTANT | Ja Ja : Ja Nemn :
v 200 MWATER RESISTANT | 1a P a

300 M WATER RESISTANT

Niemals versuchen, das Gehiuse zu 6ffnen oder den rickwartigen Deckel zu
entfernen.

Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert. sollte alle
2 bis 3 Jahre erneuert werden.

Sollte Feuchtigkeit in der Uhr festgestellt werden, die Uhr unverzuglich von threm
Handier oder einem CASIO Kundendienst Gberholen lassen.

Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermetden.

Das Armband nicht zu stratf spannen. Sie sollten einen Finger zwischendas Bandund
Ihr Handgelenk schieben konnen. o
Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein weiches, trockenes Tuch oder ein in
einer Losung von Wasser und eindm milden, neutralen Waschmittel angefeuchtetes
Tuch verwenden. Nielas flichtige Mittel (wie Benzin, Farbverdinner, Reinigungs-
sprays usw.) verwenden.

Wird die Uhr nicht verwendet. ist sie an einem trockenen Ort aufzubewahren.

Die Uhr von Benzin, Fleckenreiniger, Reinigungsspray, Klebem, Farben usw. fernhal-
ten. da durch chemische Reaktionen mit soichen Mittein die Dichtungen. das
Gehause bzw. das Oberflachenfinish beschadigt werden konnen.

Manche Modelle weisen Seidendruckmuster auf ihren Armbandern auf. Beim Reini-
gen dieser Armbander ist Vorsicht geboten. damit das Seidendruckmuster nicht
abgerieben wird.

o e

Aligemeine Anieitung

» Knopf € dricken, um von Modus auf Modus umzuschalten. Jeder Modus ist in allen
Einzelheiten auf den nachfolgenden Seiten beschrieben.

Alarm-Modus

Zeitnehmungs-Modus
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*Zur Beachtung

| Nicht wasserdicht. Jegliche Feuchtigkeit vermeiden.

Wi Die Kndpfe nicht unter Wasser betatigen.

IV Nach Verwendung in Salzwasser die Uhr mit Frischwasser abspulen und abtrock-

nen.
V Verwendbar fiir Gerétetauchen (ausgenommen Tieftauchen mit HeliumySauerstoff-
Gemisch).
« Manche wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband. Ein solches Modell nicht beim
Schwimmen oder anderen Tatigkeiten tragen, bei denen das Band in Wasser
eingetaucht wird.

Pflege Ihrer Uhr
s Diese Uhr wurde fir den Einsatz unter harten Bedingungen konstruiert. Zum Schutz
der elektronischen Teile ist sie innen und auBen mit Dampfern ausgestattet und
zéichnet sich daher durch hervorragende StoB3- und Vibrationsfestigkeit aus.
StoBfestigkeit: Die Uhr kann auch wahrend der Ausiibung harter Sportarten getragen
werden. (Achten Sie darauf, daB das Deckglas nicht aut harte
Gegenstan de aufschlagt.)
Vibrationsfestigkeit: Die Uhr kann auch bei Motocross-Rennen oder wahrend der
Handhabung von Kettensagen und Gesteinsbohrmaschinen
u.4. getragen werden.

Fur Armbanduhren mit Kunstharzbandern...

* Sie werden vielleicht eine weiBe. pulverférmige Substanz auf dem Band bemerken.
Diese Substanz greift lhre Haut oder ihre Kleidung nicht an und kann einfach mit einem
Tuch abgewischt werden. ’

Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von Schweif3 oder Wasser lassen oder es an einem
Ort aufbewahren, wo es hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist. kann es angegriffen
werden und Risse bekommen. Um eine lange Lebensdauer des Kunstharzbandes zu
gewahrleisten. soliten Schmutz oder Wasser so schnell wie moglich mit enem weichen
Lappen abgewischt werden.

Fur mit Fluoreszenz-Bandern und Gehausen ausgestattete Armbanduhren...

* Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenztarbe kommen, wenn diese fur langere

Zeit direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fur langere

Zeit Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so bald als moglich von der Obertfia-

che der Armbanduhr abwischen.

Es kann zu einer Verfirbung der Fluoreszenzfarbe kommen. wenn diese im nassen

Zustand fiir langere Zeit in Kontakt mit einer anderen Oberflache ist. Daher Feuchtigkeit

von den Fluoresezenzflachen entfemt halten und Kontakt mit anderen Oberfiachen

vermeiden.

« Starkes Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzflache mit einer anderen Flache kann
dazu fuhren, daB die Farbe des Aufdrucks auf die andere Fiache ubertragen wird.

.

« Nachdem Sie eine Operation in einem beliebigen Modus ausgefuhrt haben. kénnen
Sie durch Driicken des Knoptes C in den Zeitnehmungs-Modus zuriickkehren.
« Knopf D in einem beliebigen Modus dricken, um das Display zu beleuchten.

Nullzéhlalarm-Modus Stoppuhr-Modus

Zeitnehmungs-Modus

Wochentag Einstellen von Zeit und Datum
I Monat 1.Knopf A in dem Zeitnehmungs-Modus drucken. Die
I ’ Da‘tum Sekundenstellen blinken im Display, da sie angewahit
——— sind. )
™ 2.Knopf C drucken. um die angewahiten Stelien in der

8 folgenden Reihenfolge umzuschalten.

|
|
- i
':2'3855 | 5 (% Sekunden —# Stunden —#_ Minuten ~—
© |
{ —— Datum —e— Monat ~e— Jahr —a—
- Sekunden
Minuten
' Stunden
PM-Anzeige (zweite Tageshdlfte)

3.Wahrend die Sekundenstellen angewdhlt sind (blinken), Knopf B' driicken, um die
_Sekund_en auf “00" zuruckzustellen. Falls Sie Knopf B bei einer Sekundenzahlung
im Bereich von 30 bis 59 driicken, dann werden die Sekunden auf “00” zurtickgestelit
und 1 wird zu den Minuten addiert. Bei einer Sekundenzéhlung im Bereich von 00
bis 29 verbleiben die Minuten unverandert.

4. Wenr_\ andere Stellen (als Sekunden) angewdbhlt sind (blinken), Knopf B driicken,
um die Zahl zu erhéhen. Knopf 8 gedriickt halten, um die Zahl schnell zu erhéhen.

* Um zwischen dem 12-Stunden- und 24-Stunden-Format umzuschalten, Knopt
O driicken, wihrend einige Stellen blinken.

5.Nachdem Sie Zeit und Datum eingestellt haben, Knopt A dricken, um in den
Zeitnehmungs-Modus zurickzukehren.

« Der Wochentag wird automatisch in Abhangigkeit von dem Datum eingestellt.

» Das Datum kann im Bereich vom 1. Januar 1995 bis zum 31. Dezember 2039
eingestelit werden.

* Falls Sie keinen der Knépfe tur einige Minuten driicken, wahrend die angewahiten
Stellen blinken, wird das Blinken eingestellt und die Armbanduhr kehrt automatisch
in den Zeitnehmungs-Modus zuruck.
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Uber die Hintergrundleuchte

Falls Sie die Hintergrundleuchtenfunktion einschalten, blinkt die Hintergrundleuchte
der Armbanduhr, wenn der Alarm (Seite G-12), der Nullzahlalarm oder das stlndliche
Zeitsignal ertont.

« Knopf D. an einem belietigen Zeitpunkt driicken, um das Display fur etwa zwei
Sekunden zu beleuchten, unabhangig von der Hintergrundleuchten-Ein/Aus-Ein-
stellung. -

Die Hir?tergrundleuchte dieser Armbanduhr verwendet eine elektro-lumineszente
(EL) Leuchte, die ihre Leuchtkraft nach sehr langer Verwendung verliert.

Haufige Verwendung der Hintergrundleuchte verkirzt die Batterie-Lebensdauer.

.

Alarm-Modus

Sie kénnen einen Alarm mit Stunden, Minuten, Monat
und Datum einstellen. Wenn der Alarm eingeschaitet
ist. ertont er zur voreingesteliten Zeit fir 20 Sekunden.
Wenn das stundliche Zeitsignal eingeschaitet ist. gibt
die Armbanduhr zu jeder vollen Stunde einen Piepton
aus.

Alarm-Ein-Anzeige
Modusanzeige
| Monat Datum

A Alarmtypen
Die Alarmtypen, die Sie erhalten, hdngen von den
eingestellten Informationen ab.

c « Einstellen eines tiglichen Alarms

Die Stunden und Minuten auf die Alarmzeit einstel-
len. *=" far den Monat und “~ =" fur das Datum
einstellen (siehe Schritt 3 unter “Einstellen der Alarm-
zeit"). Dieser Typ der Einstellung sorgt dafir. daB
der Alarm taglich zum eingesteliten Zeitpunkt ertont.
Einstellen eines Datumsalarms

Den Monat. das Datum. die Stunden und die Minu-
ten fur die Alarmzeit einstellen. Dieser Typ der

L— Minuten
| = Stunden

Ein-Anzeige fiir
stindliches Zeitsignal

3.’Knopf B'driicken, um die angewdhiten Stellen zu erhohen. Den Knopf B gedriickt
halten, um die Zahl schnell zu erhohen.
Das Format (12-Stunden oder 24-Stunden) der Alarmzeit stimmt mit dem von lhnen
fiir die normale Zeitnehmung gewahlten Format lbereir.
Wenn die Alarmzeit im 12-Stunden-Format eingestellt wird, die Zeit richtig fir die
erste oder zweite Tageshalfte einstellen.

.Nachdem Sie die Alarmzeit eingestellt haben, Knopf A. drucken, um in den Alarm-
Modus zuruckzukehren.
Falls Sie keinen der Knopfe fur einige Minuten betatigen, wahrend die angewanhlten
Stellen blinken. wird das Blinken eingestellt und die Armbanduhr kehrt automatisch
in den Alarm-Modus zuruck.

.

I

Nullzahlalarm-Modus

Derzeitige Zeit Der Nulizahlalarm-Timer kann in einem Bereich von 1
Sekunde bis zu 24 Stunden eingestellt werden. Wenn
die Nulizahlung Null erreicht. ertont ein Alarm fur 10
Sekunden oder bis Sie einen beliebigen Knopf druk-
ken.

!
Modusanzeige |

Einstellen der Nullzdhlzeit

1.Knopf Arim Nuilzahlalarm-Modus drucken. Die
Stundenstellen beginnen im Display zu blinken. da

R s B sie angewahit sind.
: ! ! 2.Knopf C dricken. um die angewahlten Stellen in der
Stunden . Sekunden folgenden Reihenfolge zu andern.
Minuten

s Stunden +—#= Minuten —#= Sekunden —
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Ein- und Ausschalten der Hintergrundleuchtenfunktion

Im Zeitnehmungs-Modus den Knopf ‘8 fdr ein oder zwei Sekunden gedrickt halten,
um die Hintergrundleuchtenfunktion ein- oder auszuschalten. Wenn Sie die Hintergrund-
leuchtenfunktion einschalten, erscheint eine Anzeige im Display, wie es in der
Abbildung dargestelit ist.

— Alarm-Ein-Anzeige

Ein-Anzeige tir { T5U

stindliches Zeitsignal . S B S‘ﬂ”
U u

Die Hintergrundleuchtenfunktionsanzeige verbleibt in allen Modi im Display ange-
zeigt, bis Sie die Hintergrundleuchtenfunktion ausschalten. ] .
Die obige Operation steuert nur den Betrieb der Hlnt_ergrundleuchtenlunktuon. Sie
petrifft nicht die Operation der hérbaren Tone und Signale. )
Die Armbanduhr gibt einen horbaren Ton aus, wenn das Display beleuchtet ist. Dies
wird durch einen Transistor verursacht, der vibriert, wenn die EL-Tafel aufleuchtet.
Dies stelit keinen Fehlbetrieb der Armbanduhr dar.

Hintergrundleuchten-
funktion-Ein-Anzeige

Einstellung sorgt dafir, daB der Alarm zum spezifizierten Zeitpunkt an dem vorein-
estellten Datum ertont.
instellen eines 1-Monats-Alarms
Den Monat, die Stunden und die Minuten fiir die Alarmzeit einstellen. “~ =" fir das
Datum einstellen (siehe Schritt 3 unter “Einstellen der Alarmzeit”). Dieser Typ der
Einstellung sorgt dafir, daB der Alarm taglich zum voreingesteliten Zeitpunkt nur
wihrend des eingestellten Monats ertont.
Einstellen eines monatlichen Alarms
Das Datum, die Stunden und die Minuten fir die Alarmzeit einstellen. “=" fir den
Monat einstellen (siehe Schritt 3 unter “Einstellen der Alarmzeit"). Dieser Typ der
Einstellung sorgt dafur, daB der Alarm jeden Monat zur voreingestellten Zeit am
eingesteliten Datum ert6nt.
Einstellen der Alarmzeit
1.Knopf A im Alarm-Modus driicken, bis die Stundenstelien im Display zu blinken
beginnen. Die Stundenstellen blinken, da sie angewahit sind.

« Der Alarm ist damit automatisch eingeschaltet.
2.Knopt C dricken, um die angewahiten Stellen in der folgenden Reihenfolge zu

andern. —
r»[_s@_n_}-——ﬂ Minuten f—l
‘—{ Datum —— Monat ~=—

Stoppen des Alarms
Einen beliebigen Knopf drucken, um den Alarm nach dem Erténen zu stoppen.

Ein- und Ausschalten eines Alarms und des stiindlichen Zeitsignals

Knopf B im Alarm-Modus dricken. um den Status des Alarms (wird im Abschnitt
“Alarmtypen” auf seite G-12 erklart) und des stindlichen Zeitsignals in der folgenden
Reihenfolge zu &ndern.

. Beide | [ ! [ Nurstundiches | [ Bede
| ausgeschaltet . 1 Nur Alarm | 1 Zeitsignal ®eingeschaltet :
A !

3.Knopt B dricken, um die angewahite Zahl zu erhdhen. Knopf B. gedriickt haiten,
um die Zahl schnell zu andern.

* Um den Startwert der Nullzahizeit auf 24 Stunden einzustellen, 0:00' 00 einstellen.

4.Nachdem Sie die Nullzahizeit eingegeben haben. den Knopf A driicken, um in den
Nullz&hlalarm-Modus zuruckzukehren.

« Falls Sie keinen der Kndpfe fir einige Sekunden driicken, wéhrend die angewahiten
Stellen blinken, wird das Blinken eingestelit und die Armbanduhr kehrt automatisch
in den Nullzéhlalarm-Modus zurick.

Verwendung des Nullzdhl-Timers

1.Knopf B im Nullzahlalarm-Modus dricken, um den Nullzéhl-Timer zu starten.

2.Knopf B erneut driicken, um den Nullz&hi-Timer zu stoppen.

. gng I:(onnen mit dem Betrieb des Nullzahl-Timers fortsetzen, indem Sie Knopf 8
riicken.

3.Den Timer stoppen und danach Knopf A dricken. bis die Nullzahlzeit auf ihren

Startwert zurtickgestelit ist.

Wenn das Ende der Nullzahlung erreicht ist und die Wiederholungsautomatik

ausgeschaitet ist. ertont der Alarm fir 10 Sekunden oder bis Sie den Alarm durch

Druclgen eines beliebigen Knopfes ausschaiten. Die Nullzahlung stoppt und die

N!ullzatlhlzen wird automatisch auf ihren Startwert zuriickgestelit, nachdem der Alarm

stoppt.
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Ein- und Ausschaiten der Wiederholungsautomatik Stoppuhr-Modus
1.Knopf A im Nullzihlalarm-Modus dricken. Die
/ AN Stundenstellen beginnen im Display zu blinken, da Modusanzeige In dem Stoppuhr-Modus kdnnen Sie die abgelaufene
A 8 sie angewahlit sind. o . Zeit, die Zwischenzeiten und zwei Endzeiten messen.
TR l :G~58] 2. Knopf -0! driicken, um die Wiederholungsautomatik Derzeitige Zeit  pjg Stoppuhr weist einen MeBbereich von bis zu 23
,—ﬂ-.T.""“’, ein- oder auszuschaiten. Stunden, 59 Minuten und 59,99 Sekunden auf.
TRT Bse i 3.Knopf A. dricken, um in den Nulizhlalarm-Modus &
¢ 7§ 0 zuriickzukehren. 5 71(15:58 Messen der abgelaufenen Zeit
« Falls das Ende der Nullzihlung bei eingeschalteter | - 1. Knopf B dri .
Wiederholungsautomatik erreicht wird, ertont der s 3 333:} by K:ggf & a:ﬁﬁm ﬂ: g:: g:gppz":: ;3 i{f}neg;,
Wiederholungsautomatik-  Alarm, wobei jedoch die Nullzahl-Startzeit zurtck- " sie kinnen mit der Mefo raggn fonsetze%p indem
Ein-Anzeige gestelit wird und die Nullzahlung wiederum automa- lf Sie Knopf B erneut drﬂcl?:n .
j .

tisch beginnt, wenn die Nullzahlung Null erreicht. Sie
kénnen die Nulizahlung durch Dricken des Knopfes Minuten
8 stoppen und manuell auf die Nullzahl-Startzeit

3. Knopf A driicken, um die Stoppuhr auf lauter Nullen
2u léschen.

ickstellen. indem Sie Knopf (A’ dril ) Sekunden « Fr die ersten 60 Minuten zeigt das Display Minuten,
zurucksteflen. | ! opf (A driicken Sekunden und 1/100 Sekunde an. Nach 60 Minuten
1/100 Sekunde andert-das Anzeigeformat, um Stunden, Minuten

und Sekunden anzuzeigen.

Aufnahmen von Zwischenzeiten

1.Knopt 8 dricken,um die Stoppuhr zu starten.

2.Knopf A driicken, um die gemessene Zeit bis zu diesem Zeitpunkt anzuzeigen.
Die Zeitmessung der Stoppuhr wird intern fortgesetzt.

3.Knopf A driicken.um die Zwischenzeit zu Jdschen und mit der Zeitmessung im
Display fortzusetzen.

« Sie konnen die Schritte 2 und 3 beliebig oft wiederholen.

4.Knopt 8 dricken. um die Zeitmessung zu stoppen.

Technische Daten

Ganggenauigkeit bei Normaltemperatur: £15 Sekunden pro Monat

Zeitnehmungs-Modus: Stunden, Minuten, Sekunden, am/pm (erste/zweite Tages-
hélfte), Monat, Datum. Wochentag

Zeitsystem: Umschaltbar zwischen 12-Stunden- und 24-Stunden-Format

Kalendersystem: Au;omatischer Kalender vorprogrammuert tur die Jahre 1995 bis

2039

5.Knopf A dricken, um die Stoppunr auf lauter Nullen zu Ioschen. Alarm-Modus: Mehrfunktionsalarme, stindliches Zeitsignal

Nullzahlalarm-Modus
MeBeinheit: 1 Sekunde
Eingabebereich: Von 1 Sekunde bis zu 24 Stunden
Sonstiges: Wiederholungsautomatikfunktion, Wiederholungsfunktion

Zeitmessung fiir ersten und zweiten Platz

1.Knopt B driicken, um die Stoppuhr zu starten.

2.Knopf A drucken. wenn der erste Laufer im Ziel ist, und die Zeit notieren.
3.Knopt 8 drucken, wenn der zweite Laufer im Ziel ist.

4.Knopt A driicken, um die Endzeit des zweiten Laufers anzuzeigen.
5.Knopt A erneut drucken, um die Stoppuhr auf lauter Nullen zu I6schen.

Stoppuhr-Modus
MeBeinheit:  1/100 Sekunde (fir die ersten 60 Minuten)
1 Sekunde (nach 60 Minuten)
MefBkapazitat: 23 Stunden, 59 Minuten und 59,99 Sekunden
MeBmodi: Abgelaufene Zeit, Zwischenzeit und zwei Endzeiten

Sonstiges: Hintergrundieuchtenfunktion der electro-lumineszente (EL)

Batterie: Eine Lithium-Batterie (Typ: CR2016)
Lebensdauer etwa 2 Jahre mit Typ CR2016 (unter der Annahme von 3.5
Sekunden Beleuchtungsbetrieb und 20 Sekunden Alarmbetrieb pro Tag)
Hinweis: Haufige Verwendung der Hintergrundleuchte verkirzt die oben aufgefihrte
Lebensdauer der Batterie.

GARANTIEBEDINGUNGEN eine Garantieleistung beansprucht wird, sind dem ortlichen CASIO-Hanaeispartner zu
iibergeben oder dem CASIO-Service zuzusenden. Dabe! ist der Kautbeleg mit Kaut-und/oder

Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum uber.

Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen und Umtang unserer Garantieleistungen
beinhalten, lassen unsere glichen G i pflichtungen unberuhrt. Fir diese

Geriite leisten wir ie gomaf nact den Be(?ingungsn:

1) Wir beheben unentgeltlich nach Mabgabe der folgenden Bedingungen (Nummerm 2-5)
Schiden oder Mangel am Gerit, die nachweislich auf einem Fabrikationsfehler beruhen,
wenn sie uns unverziglich nach F flung und ir Ib von 12 A  nach Lieferung
an den Endabnehmer gemeidet werden.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Batterien sowie leicht zerbrechliche Teile. wie z. B. Glas
oder Kunststoff. Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringtigige Abweichungen
von der Sofl-Beschaffenheit. die fir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich
sind, durch Schaden aus chemischen und elektrochemischen Einwirkungen, von Wasser
sowie aligemein aus anormalen Umweltbedingungen.

3) Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen
wevde:n die hierzu von uns nicht erméchtigt sind oder wann unsere Gerite mit Ergdnzungs-
oder Zubehd h die nicht auf unsere Geréate abgestimmt sind.

4) Garantieleistungen bewirken weder eine Verldngerung der Garantiefrist noch setzen sie eine
neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute Erstzteile endet mit der
Garantiefrist fir das ganze Gerat.

5) Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere soiche auf Ersatz auBerhalb des
Gerites entstandener Schaden, sind-soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich
angeordnet ist-ausgeschlossen.

2) Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, daf mangelhafte Teile nach unserer Wah!
unentgeltlich instandgesetzt oder durch einwandireie Teile ersetzt werden.
Instandsetzungen am Aufstetiungsort kdnnen nur fir stationdr betriebene (feststehende)
Grofigerate gt Andere Gerdte fur die unter Bezug auf diese i

CASIO Computer Co. G.m.b.H. Deutschiand
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22848 Norderstedt




